SIG SEMI AUTO MAGAZINES - MEC-GAR SIG SAUER P226 40S&W MAG
40 S&W, 13-RDS

Made from certified, carbon steel; TIG welded and finished without seams, then
heat treated for durability. These are the same magazines that are supplied by
many European handgun makers as original equipment.

Attributes

Name: MEC-GAR SIG SAUER P226 40S&W MAG 40 S&W, 13-RDS
Manufacturer: MEC-GAR
Product no.: 625000039
Mfr. No.: MGP2264013AFC
Capacity: 13-Round
Cartridge: 40 S&W

Finish: Black

Make: Sig Sauer

Material: Steel

Model: P226

Delivery weight: 0.021kg
UPC: 765595515208

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fir SIG SEMI AUTO MAGAZINES
MECGAR SIG SAUER P226 40S&amp;W MAG 40
S&amp;W, 13RDS

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die SIG SEMI AUTO MAGAZINES MECGAR SIG SAUER P226 40S&amp;W MAG 40
S&amp;W, 13RDS entschieden hast. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere
Verwendung deines Magazins zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Magazine und Feuerwaffen sicher handhabst.

Behandle jede Feuerwaffe so, als ware sie geladen.

Halte Magazine und Feuerwaffen auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig das Magazin auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Magazinen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du Feuerwaffen handhabst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Gefahrenidentifikation

® Unsachgemalle Handhabung kann zu einem versehentlichen Abfeuern fuhren.
® Die Verwendung beschadigter oder abgenutzter Magazine kann zu Fehlfunktionen fuhren.

® Vermeidung von Gefahren

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du ladst oder entladst.

® Versuche nicht, das Magazin auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

® Stelle sicher, dass das Magazin mit dem Modell der Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es
verwendest.

® Uberschreite nicht die angegebene Kapazitat des Magazins.

® Alterspezifische Warnungen

® Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren bestimmt.
® Beaufsichtige unerfahrene Benutzer immer, wenn sie Feuerwaffen und Magazine verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
2. Richte das Magazin mit dem Magazinboden der Feuerwaffe aus.
3. Dricke das Magazin fest in den Magazinboden, bis es einrastet.

® Verwendung

1. Lade das Magazin mit der entsprechenden Kalibermunition (40 S&amp;W).
2. Setze das geladene Magazin in die Feuerwaffe ein, wie in der Installationssektion beschrieben.
3. Uberpriife immer, dass das Magazin sicher an seinem Platz ist, bevor du abfeuerst.

* Entladen
1. Richte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung.

2. Entferne das Magazin, indem du den Magazinfreigabeknopf driickst.
3. Stelle sicher, dass die Kammer leer ist, bevor du die Feuerwaffe lagerst.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder nicht funktionale Magazine gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge Magazine nicht im reguléren Haushaltsmdill.
® Kontaktiere lokale Behérden oder Recyclingzentren fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich dieses Produkts wende dich bitte an deinen 6rtlichen Handler
oder Hersteller. Sie kénnen zusatzliche Informationen und Unterstiitzung bereitstellen.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der SIG SEMI AUTO MAGAZINES MECGAR SIG SAUER P226
40S&amp;W MAG 40 S&amp;W, 13RDS priorisierst. Deine Befolgung dieser Richtlinien sorgt fur ein sicheres
Erlebnis fur dich und deine Umgebung.



Safety Instruction Guide for SIG SEMI AUTO
MAGAZINES MECGAR SIG SAUER P226 40S&amp;W
MAG 40 S&amp;W, 13RDS

Introduction

Thank you for choosing the SIG SEMI AUTO MAGAZINES MECGAR SIG SAUER P226 40S&amp;W MAG 40
S&amp;W, 13RDS. This guide provides important safety information to ensure the safe use of your magazine.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling of all magazines and firearms.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep magazines and firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the magazine for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm and magazine usage.
Be aware of your surroundings when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification

® [mproper handling may lead to accidental discharge.
® Using damaged or worn magazines may cause malfunctions.

®* Avoiding Hazards

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.
Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.

Ensure the magazine is compatible with the firearm model before use.

Do not exceed the magazine's specified capacity.

® AgeSpecific Warnings

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
® Always supervise inexperienced users when using firearms and magazines.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation

1. Ensure the firearm is unloaded.
2. Align the magazine with the magazine well of the firearm.
3. Push the magazine firmly into the magazine well until it clicks into place.

® Usage
1. Load the magazine with the appropriate caliber ammunition (40 S&amp;W).

2. Insert the loaded magazine into the firearm as instructed in the installation section.
3. Always check that the magazine is securely in place before firing.

®* Unloading

1. Point the firearm in a safe direction.
2. Remove the magazine by pressing the magazine release button.
3. Ensure the chamber is clear before storing the firearm.



Disposal Instructions

® Dispose of damaged or nonfunctional magazines in accordance with local regulations.
® Do not dispose of magazines in regular household waste.
® Contact local authorities or recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to your local retailer or manufacturer.
They can provide additional information and assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the SIG SEMI AUTO MAGAZINES MECGAR SIG SAUER P226
40S&amp;W MAG 40 S&amp;W, 13RDS. Your adherence to these guidelines ensures a safer experience for you
and those around you.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Cargadores SIG SEMI AUTO MECGAR SIG SAUER
P226 40S&amp;W MAG 40 S&amp;W, 13RDS

Introduccion

Gracias por elegir los Cargadores SIG SEMI AUTO MECGAR SIG SAUER P226 40S&amp;W MAG 40 S&amp;W,
13RDS. Esta guia proporciona informacion importante sobre seguridad para garantizar el uso seguro de tu cargador.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de manejar todos los cargadores y armas de fuego de manera segura.

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén los cargadores y las armas de fuego fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de dafio o desgaste.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y cargadores.
Mantente consciente de tu entorno al manejar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificaciéon de Peligros

® El manejo inadecuado puede llevar a descargas accidentales.
® Usar cargadores dafiados o desgastados puede causar fallas.

® Evitando Peligros
® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién segura al cargar o
descargar.
® No intentes modificar o alterar el cargador de ninguna manera.
® Asegurate de que el cargador sea compatible con el modelo del arma de fuego antes de usarlo.
® No excedas la capacidad especificada del cargador.

* Advertencias Especificas de Edad

® Este producto no esta destinado para el uso por individuos menores de 18 afios.
® Siempre supervisa a los usuarios inexpertos al usar armas de fuego y cargadores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacion

1. Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.
2. Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma de fuego.
3. Empuja el cargador firmemente en el pozo del cargador hasta que encaje en su lugar.

® Uso
1. Carga el cargador con la municion del calibre apropiado (40 S&amp;W).
2. Inserta el cargador cargado en el arma de fuego como se indica en la seccion de instalacion.
3. Siempre verifica que el cargador esté asegurado en su lugar antes de disparar.
® Descarga
1. Apunta el arma de fuego en una direccién segura.

2. Retira el cargador presionando el botdn de liberacion del cargador.
3. Asegurate de que la recamara esté vacia antes de guardar el arma de fuego.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los cargadores dafiados o no funcionales de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches los cargadores en la basura doméstica regular.
® Contacta a las autoridades locales o centros de reciclaje para obtener métodos adecuados de eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, por favor contacta a tu minorista local o
fabricante. Ellos pueden proporcionar informacién adicional y asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad al usar los Cargadores SIG SEMI AUTO MECGAR SIG SAUER P226 40S&amp;W
MAG 40 S&amp;W, 13RDS. Tu adhesién a estas directrices asegura una experiencia mas segura para ti y los que te
rodean.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIG SEMI AUTO
MAGAZINES MECGAR SIG SAUER P226 40S&amp;W
MAG 40 S&amp;W, 13RDS

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIG SEMI AUTO MAGAZINES MECGAR SIG SAUER P226 40S&amp;W MAG 40
S&amp;W, 13RDS. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso sicuro del tuo
caricatore. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di maneggiare in modo sicuro tutti i caricatori e le armi da fuoco.

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni i caricatori e le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il caricatore per eventuali segni di danni o usura.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e caricatori.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando maneggi le armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi

® Una manipolazione impropria pu0 portare a scariche accidentali.
® Utilizzare caricatori danneggiati o usurati pud causare malfunzionamenti.

® Evitare i Rischi
® Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura durante il caricamento o lo
scaricamento.
Non tentare di modificare o alterare il caricatore in alcun modo.
® Assicurati che il caricatore sia compatibile con il modello di arma da fuoco prima dell'uso.
Non superare la capacita specificata del caricatore.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta

® Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni.
® Supervisiona sempre gli utenti inesperti durante I'uso di armi da fuoco e caricatori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione

1. Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.
2. Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma da fuoco.
3. Spingi il caricatore saldamente nel pozzetto fino a quando non scatta in posizione.

® Uso
1. Carica il caricatore con munizioni del calibro appropriato (40 S&amp;W).
2. Inserisci il caricatore caricato nell'arma da fuoco come indicato nella sezione di installazione.
3. Controlla sempre che il caricatore sia saldamente in posizione prima di sparare.
® Scaricamento
1. Punta l'arma da fuoco in una direzione sicura.

2. Rimuovi il caricatore premendo il pulsante di rilascio del caricatore.
3. Assicurati che la camera sia vuota prima di riporre I'arma da fuoco.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i caricatori danneggiati o non funzionanti in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i caricatori nei normali rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali o i centri di riciclaggio per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, ti preghiamo di contattare il
tuo rivenditore locale o il produttore. Possono fornire ulteriori informazioni e assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante l'uso del SIG SEMI AUTO MAGAZINES MECGAR SIG
SAUER P226 40S&amp;W MAG 40 S&amp;W, 13RDS. La tua adesione a queste linee guida garantisce
un'esperienza piu sicura per te e per chi ti circonda.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MAGAZYNKOW SIG
SEMI AUTO MECGAR SIG SAUER P226 40S&amp;W
MAG 40 S&amp;W, 13RDS

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér MAGAZYNKOW SIG SEMI AUTO MECGAR SIG SAUER P226 40S&amp;W MAG 40
S&amp;W, 13RDS. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié
bezpieczne uzytkowanie Twojego magazynka. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie ze wszystkimi magazynkami i bronig palna.

Zawsze traktuj kazda broh palng tak, jakby byta zatadowana.

Przechowuj magazynki i bron palng poza zasiegiem dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj magazynki pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczgcych uzytkowania broni palnej i magazynkow.
Badz swiadomy swojego otoczenia podczas obchodzenia sie z bronig palna.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
* |dentyfikacja Zagrozen

* Niewlasciwe obchodzenie sie moze prowadzi¢ do przypadkowego wystrzatu.
® Uzywanie uszkodzonych lub zuzytych magazynkéw moze powodowaé awarie.

® Unikanie Zagrozen
® Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub
roztadowania.
® Nie probuj modyfikowaé ani zmienia¢ magazynka w jakikolwiek sposéb.

® Upewnij sie, ze magazynki sg kompatybilne z modelem broni palnej przed uzyciem.
® Nie przekraczaj okreslonej pojemnosci magazynka.

® Ostrzezenia Specyficzne dla Wiekéw

® Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia.
® Zawsze nadzoruj niedoswiadczonych uzytkownikow podczas korzystania z broni palnej i magazynkow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja

1. Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana.
2. Wyreguluj magazynki z komorg magazynka broni palne;.
3. Mocno wcisnij magazynki w komore magazynka, az ustyszysz klikniecie.

® Uzytkowanie
1. Zaladuj magazynki odpowiednig amunicjg kal. 40 S&amp;W.

2. Wi6z zatadowany magazyn do broni palnej zgodnie z instrukcja w sekcji instalaciji.
3. Zawsze sprawdzaj, czy magazyn jest prawidtowo zamocowany przed oddaniem strzatu.

® Roziladowanie

1. Skieruj broh w bezpiecznym kierunku.
2. Usunh magazyn, naciskajac przycisk zwolnienia magazynka.
3. Upewnij sie, ze komora jest pusta przed przechowaniem broni palne;j.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj uszkodzone lub niefunkcjonalne magazynki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj magazynkéw do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub centrami recyklingu w celu uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z tym produktem, skontaktuj sie
z lokalnym sprzedawca lub producentem. Moga oni dostarczy¢ dodatkowych informaciji i wsparcia.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z MAGAZYNKOW SIG SEMI AUTO
MECGAR SIG SAUER P226 40S&amp;W MAG 40 S&amp;W, 13RDS. Twoje przestrzeganie tych wytycznych
zapewnia bezpieczniejsze doswiadczenie dla Ciebie i 0s6b wokét Ciebie.



Turvaohjeet SIG SEMI AUTO MAGAZINES MECGAR
SIG SAUER P226 40S&amp;W MAG 40 S&amp;W,
13RDS

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SIG SEMI AUTO MAGAZINES MECGAR SIG SAUER P226 40S&amp;W MAG 40 S&amp;W,
13RDS. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja varmistaaksesi, etta kaytat lippaita turvallisesti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista turvallinen kasittely kaikista lippaista ja tuliaseista.

Kohtele jokaista tuliaseita kuin se olisi ladattu.

Pida lippaat ja tuliaseet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti lipas vaurioiden tai kulumisen varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdanttja tuliaseiden ja lippaiden kaytossa.
Ole tietoinen ympadristostasi kasitellessasi tuliaseita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen

® Vaara kasittely voi johtaa vahingossa tapahtuvaan laukaisuun.
® Vaurioituneiden tai kuluneiden lippaiden kayttd voi aiheuttaa toimintahairi6ita.

® Vaarojen vilttiminen
® Varmista aina, ettéa tuliase on suunnattu turvalliseen suuntaan ladataessa tai purkaessa.
® Ala yrita muuttaa tai muokata lippaita millaan tavalla.
® Varmista, etta lipas on yhteensopiva tuliaseen mallin kanssa ennen kayttoa.
* Ala ylita lippaan ilmoitettua kapasiteettia.

® |kdkohtaiset varoitukset

® Tama tuote ei ole tarkoitettu kaytettavaksi alle 18vuotiaille henkildille.
® Valvo aina kokemattomia kayttajia kaytettdessa tuliaseita ja lippaita.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennus

1. Varmista, etta tuliase on tyhjennetty.
2. Kohdista lipas tuliaseen lipasaukkoon.
3. Tydnna lipas tiukasti lipasaukkoon, kunnes se napsahtaa paikalleen.

* Kayttd
1. Lataa lipas sopivalla kaliiperin ammuksella (40 S&amp;W).
2. Aseta ladattu lipas tuliaseeseen asennusosiossa kuvattujen ohjeiden mukaisesti.
3. Tarkista aina, etté lipas on tukevasti paikallaan ennen ampumista.
®* Tyhjentaminen
1. Suuntaa tuliase turvalliseen suuntaan.

2. Poista lipas painamalla lippaan vapautuspainiketta.
3. Varmista, ettd patruunapesa on tyhjennetty ennen tuliaseen sailyttamista.



Havitsoohjeet

® Havita vaurioituneet tai toimimattomat lippaat paikallisten saéntéjen mukaisesti.
* Ala havita lippaita tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin oikeiden havittamismenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja
Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita tAméan tuotteen osalta, ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaéan tai valmistajaan. He voivat tarjota lisatietoja ja apua.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta kayttaessasi SIG SEMI AUTO MAGAZINES MECGAR SIG SAUER P226
40S&amp;W MAG 40 S&amp;W, 13RDS. Noudattamalla naita ohjeita varmistat turvallisemman kayttokokemuksen
itsellesi ja ymparillasi oleville.



Sakerhetsinstruktionsguide for SIG SEMI AUTO
MAGAZINES MECGAR SIG SAUER P226 40S&amp;W
MAG 40 S&amp;W, 13RDS

Introduktion

Tack for att du valt SIG SEMI AUTO MAGAZINES MECGAR SIG SAUER P226 40S&amp;W MAG 40 S&amp;W,
13RDS. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation for att sakerstélla saker anvandning av ditt magasin.
Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstéll sdker hantering av alla magasin och skjutvapen.

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Hall magasin och skjutvapen utom rackhall fér barn och obehdériga anvandare.
Inspektera regelbundet magasinet for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen och magasin.
Var medveten om din omgivning nar du hanterar skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Riskidentifiering

® Felaktig hantering kan leda till oavsiktlig avfyrning.
®* Anvandning av skadade eller slitha magasin kan orsaka funktionsfel.

® Undvikande av risker

® Sakerstall alltid att skjutvapnet pekar i en séker riktning vid in eller urladdning.

® FoOrsok inte att modifiera eller andra magasinet p& nagot satt.

® Kontrollera att magasinet ar kompatibelt med skjutvapenmodellen innan anvandning.
® Overskrid inte magasinets angivna kapacitet.

¢ Aldersspecifika varningar

® Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar.
* Overvaka alltid oerfarna anvandare nar de anvander skjutvapen och magasin.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation

1. Sékerstall att skjutvapnet ar oladdat.
2. Justera magasinet med magasinbrunnen pa skjutvapnet.
3. Tryck fast magasinet i magasinbrunnen tills det klickar p& plats.

® Anvandning

1. Ladda magasinet med ammunition av ratt kaliber (40 S&amp;W).
2. Sattin det laddade magasinet i skjutvapnet enligt instruktionerna i installationsavsnittet.
3. Kontrollera alltid att magasinet sitter sékert pa plats innan du avfyrar.

* Urladdning

1. Pek skjutvapnet i en saker riktning.
2. Ta bort magasinet genom att trycka pd magasinutlosningsknappen.
3. Sékerstall att kammaren ar tom innan du forvarar skjutvapnet.



Avfallsinstruktioner

® Kasta skadade eller ickefunktionella magasin i enlighet med lokala forordningar.
® Kasta inte magasin i vanlig hushallsavfall.
* Kontakta lokala myndigheter eller atervinningscentraler for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende denna produkt, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare
eller tillverkare. De kan ge ytterligare information och hjalp.

Tack for att du prioriterar sdkerhet vid anvéndning av SIG SEMI AUTO MAGAZINES MECGAR SIG SAUER P226
40S&amp;W MAG 40 S&amp;W, 13RDS. Din efterlevnad av dessa riktlinjer sdkerstéller en sékrare upplevelse for
dig och dem runt omkring dig.



Bezpecnostni pokyny pro SIG SEMI AUTO
MAGAZINES MECGAR SIG SAUER P226 40S&amp;W
MAG 40 S&amp;W, 13RDS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIG SEMI AUTO MAGAZINES MECGAR SIG SAUER P226 40S&amp;W MAG 40
S&amp;W, 13RDS. Tento prdvodce poskytuje dilezité informace o bezpecnosti, aby byla zajisténa bezpecna
manipulace s vasim zasobnikem. Pfed pouZzitim produktu si prosim peclivé pteététe tento priivodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte bezpecné zachazeni se vSemi zasobniky a stfelnymi zbranémi.

Vzdy zachéazejte s kazdou stfelnou zbrani, jako by byla nabita.

Uchovaveijte zasobniky a stfelné zbran& mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte zasobnik na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

DodrZujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouZivani stfelnych zbrani a zasobnikd.
Budte si védomi svého okoli pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti
¢ |dentifikace nebezpeci

® Nespravné zachazeni mlze vést k netimysinému vystielu.
® Pouziti poSkozenych nebo opotfebovanych zasobnikll mdize zpUsobit poruchy.

® Vyhybani se nebezpecim

VZzdy zajistéte, aby byla stfelnd zbrafi namifena bezpecnym smérem pfi nabijeni nebo vyjimani.
NepokouSejte se zasobnik jakkoli upravit nebo meénit.

Zajistéte, aby byl zasobnik kompatibilni s modelem stfelné zbrané pfed pouzitim.
NeprekracCujte stanovenou kapacitu zasobniku.

® Varovani pro specifické vékové skupiny

® Tento produkt neni ur€en pro osoby mladsi 18 let.
* Vzdy dohliZejte na nezkudené uZivatele pfi pouZivani stfelnych zbrani a zasobnikd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

®* |nstalace

1. Zajistéte, aby byla stfelna zbraf vybita.
2. Zarovnejte zasobnik s otvorem pro zasobnik stfelné zbrané.
3. Silné zatlacte zasobnik do otvoru pro zasobnik, dokud nezaklapne na misto.

®* Pouziti
1. Nalozte zasobnik vhodnou munici (40 S&amp;W).

2. Vlozte nalozeny zasobnik do stfelné zbrané podle pokynl v ¢asti instalace.
3. Vzdy zkontrolujte, zZe je zasobnik bezpecné na svém misté pred vystfelem.

® Vyjimani
1. Namifte stfelnou zbran bezpe¢nym smérem.

2. Odeberte z&sobnik stisknutim tlagitka pro uvolnéni zasobniku.
3. Zajistéte, aby byla komora prazdné pred uloZzenim stfelné zbrané.



Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte poSkozené nebo nefunkéni zasobniky v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Zasobniky nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady nebo recyklacni centra pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec€nosti tohoto produktu se prosim obratte na svého mistniho
prodejce nebo vyrobce. Ti vdm mohou poskytnout dalsi informace a pomoc.

Dékujeme, Ze uprednostriujete bezpec€nost pfi pouzivani SIG SEMI AUTO MAGAZINES MECGAR SIG SAUER

vaSe okoli.



